MiskoLCI EGYETEM BOLCSESZETTUDOMANYI KAR

TANTARGYI TEMATIKA
BTMAN302 Régi magyar irodalomtorténet szem.

Tantargy neve:
Régi magyar irodalomtorténet

Tantargy Neptun kodja(i): BTMAN301,
BTMAN207, BTMAN302, BTOMA1NO04,
BTOMA2NO02, BTOMA2NO3,
BTOSVM1NO04, BTOSVM1NO5

(E Neptun kéd(ok) a nappali képzésre vonatkozik/vonatkoznak.
A levelezd képzés Neptun kodjaiban a szamjegy el6tti N betiit
L betiire kell cserélni!)

Tantargyfelelds intézet: ME BTK Magyar
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet

Tantargyelem: K
(K: kotelez6, KV: kotelezéen valaszthato,
SZV: szabadon valaszthato)

Targyfelels (név, beosztas): Tasi Réka adjunktus

Ko6zremiik6do oktato(k): Tasi Réka adjunktus

Tantargyi egység: Régi magyar irodalomtdrténet szem.

Tantéargyi egység Neptun kodja: BTMAN302

(E Neptun kod a nappali képzésre vonatkozik. A levelezd képzés Neptun kodjaban a szamjegy eldtti N betiit L betiire kell cserélni!)

Javasolt félév: 1T

(A szak keresztféléves meghirdetésben nem indul, igy paratlan
szamu félév targyait csak 6sszel, paros szamiéit csak tavasszal lehet
felvenni.)

El6feltétel: nincs

(E Neptun kod(ok) a nappali képzésre vonatkozik/vonatkoznak.
A levelez6 képzés Neptun kodjaiban a szamjegy el6tti N betiit
L betiire kell cserélni!)

Oraszam/hét: 2

(A nappali képzés heti 6raszama 14 héten at. A levelezd képzések
féléves Oraszama a kovetkezd: heti 1 nappali tagozatos Ora esetén a
levelez6 tagozat féléves oraszama 5, heti 2 nappali tagozatos ora
esetén a levelezd tagozat féléves oraszama 10 stb.)

Szamonkérés modja (a/gy/k/b): BTMAN207,
BTMAN301, BTOMA1NO4, BTOMA2NO02,
BTOSVM1NO04: kollokvium, BTMAN302,
BTOMA2NO03, BTOSVM1NO5: gyakorlati
jegqy

(A teljesités kovetelményeit lasd alabb a Félévkozi szamonkérés
modja és értékelése pontnal.)

Kreditpont: BTMAN301, BTMAN207: 3,
BTMANS302, BTOMA1NO4, BTOMA2NO2,
BTOMAZ2NO03, BTOSVM1NO04,
BTOSVM1NO5: 2

Tagozat: nappali
(A tantargy és a tantargyi egység adatai és kovetelményei azonosak
a levelezd tagozaton is, egyediil a Neptun kod kiilonbozik.)

Tantargyi egység feladata és célja (roviden Gsszefoglalva):

A tantargy célja az 1772 eldtti magyar irodalom fejlédésének attekintése, valamint a
hallgatok megismertetése a régi magyar irodalom legfontosabb miifajaival, szovegeivel és
szakirodalmaval. A szovegolvasd szeminarium targyi, nyelvi, miivelddéstorténeti
magyarazatokra koncentralva kivanja kialakitani a régi szovegek értelmezésének alapvetd

készségeit.

Fejlesztendd kompetenciak:

tudas: A hallgaté szerezzen megalapozott tudast a régi magyar irodalom véaltozo, nyelvi,
izlésbeli, irodalmi és tarsadalmi torekvéseirdl, folyamatosan alakuld intézményrendszerérol

crer

képesség: A hallgato valjon képessé arra, hogy torténeti kontextusban szemlélje az irodalmi
jelenségeket, és a szakma kinalta megkozelitési moédokbol 6nalldan valogatva sajat

értelmezdi1 magatartast tudjon kialakitani.

attitiid: A hallgato torekedjen szaktertileti ismereteinek folyamatos bovitésére, sajat
értelmezdi készségének fejlesztésére, az irodalmi jelenségek torténeti meghatarozottsagnak

¢s valtozékonysaganak megértésére.

autonomia és felelosség: A hallgat6 tudatosan reflektaljon az altala alkalmazott szemléleti és
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megkozelités modok alkalmazhatdsagi korére, lehetdségeire és korlataira.

Tantargyi egység tematikus leirdsa 14 heti bontasban:

. Janus Pannonius versei

. Historias ének: a torténeti targyu és a tudosito historias ének

. Historids ének: a bibliai és a szerelmi historia

. Heltai Gaspar (Kronika; Halo)

. Bornemisza Péter (Tragoedia magyar nyelven; Orddgi kisértetek)

. Balassi Balint koltészete: a nagyciklus

. Balassi Balint: Sz&ép magyar komédia

. A manierizmus irodalma: Rimay Janos €s a Balassi-imitacio; Rimay és a manierista proza
9. Szenci Molnér Albert bibliakiadasa és zsoltarai

10. A puritanizmus irodalmabol: Tétfalusi Miklos

11. Pazmany Péter hitvitai (Felelet; Ot szép levél)

12. Zrinyi Miklos: Adriai tengernek Syrenaja

13. Gyongyosi Istvan és a barokk udvari koltészet (Marssal tarsolkodé6 Muranyi Vénusz;
Porabul megéledett Fonix)

14. Mikes Kelemen (Torokorszagi levelek)

03N LN kW

Félévkozi szamonkérés modja és értékelése (prezentacio, zarthelyi dolgozat, szeminariumi
dolgozat beadasa stb.):

A félévkozi szamonkérés modjat és értékelését a félév kezdetekor a tantargyi egység oktatdja hatdrozza meg.

Gyakorlati jegy/kollokvium teljesitésének modja és értékelése (félévkdozi teljesitmény ardnya
a beszamitasnal, ponthatarok stb.): KSZ

A kod jelentése:

A = a tantargy alairassal zarul, amelyben kétfokozatl az értékelés (nem megfelelt, megfelelt). A hallgato legfeljebb az 6raszam 30%-at
mulaszthatja el kovetkezmények nélkiil, az ezt meghaladé mértékii hianyzas — kivéve az igazolt betegség miatti hianyzast — esetén az alairas
nem szerezhet6 meg. Az igazolt hidnyzas potlasi feltételeit az oktatd ismerteti. Az alairas feltétele, hogy az oktaté altal a félév soran
tamasztott prezentacios és beadasi kotelezettségeknek a hallgato maradéktalanul eleget tegyen.

K = a tantargy kollokviummal zarul, amelyben 6tfokozat az értékelés (1-5). Az eléadasok oraszamanak legalabb 60%-an kotelezd a
hallgato részvétele, amit jelenléti ivre vezetett alairasaval igazol. Az ennél tobbet mulaszt6 hallgaté nem kaphat alairast és nem vizsgazhat.
Az eléadashoz évkozi zarthelyi dolgozat(ok) tarsulhat(nak), legfeljebb akkora szamban, mint a tantargyi egység kreditpontszama.
Amennyiben az eléadashoz zarthelyi dolgozat(ok) tarsul(nak), annak/azoknak az eredménye legalabb 30%, legfeljebb 40%-os sullyal esik
latba a zar6 osztalyzatban. A zarthelyi dolgozat(ok)rol az oktaté a targy félévi meghirdetésekor a Neptun rendszerben ad tajékoztatast. A
szakmai kovetelményekhez képest a hallgatonak minden zarthelyi dolgozataban és a kollokviumon is legalabb 50%-os felkésziiltséget kell
igazolnia ahhoz, hogy az elégséges (2) osztalyzatot megszerezze.

SZ = a tantargy gyakorlati jeggyel zarul, amelyben 6tfokozata az értékelés (1-5). A hallgato legfeljebb a szeminariumi 6raszam 30%-at
mulaszthatja el kovetkezmények nélkiil, az ezt meghaladé mértékii hianyzas — kivéve az igazolt betegség miatti hianyzast — esetén az alairas
és a gyakorlati jegy nem szerezheté meg. Az igazolt hianyzas potlasi feltételeit az oktato ismerteti. Az alairas feltétele, hogy az oktato altal
a félév soran tamasztott prezentacios és beadasi kotelezettségeknek a hallgaté maradéktalanul eleget tegyen. A szeminariumhoz évkozi
zérthelyi dolgozat(ok) tarsulhat(nak), annak/azoknak az eredménye legalabb 30%, legfeljebb 40%-os sullyal esik latba a zar6 osztalyzatban.
A zarthelyi dolgozat(ok)rol az oktaté a targy félévi meghirdetésekor a Neptun rendszerben ad tajékoztatast. A szakmai kovetelményekhez
képest a hallgatonak minden zarthelyi dolgozataban és a beadott szeminariumi dolgozataban is legalabb 50%-os felkésziiltséget kell
igazolnia ahhoz, hogy az elégséges (2) osztalyzatot megszerezze.

KSZ = a tantargy kollokviummal és gyakorlati jeggyel zarulo tantargyi egysége(ke)t egyarant tartalmaz. Az elébbiekre a K, az utobbiakra
az SZ kodnak megfeleld értékelés vonatkozik.

Kotelezd irodalom a tantargyi egység egészéhez vagy 14 heti tematikus leirdsanak megfeleld
beosztasban:

Idegen nyelvii atfog6 irodalomtdrténet:

Lorant CzIGANY. ed. The Oxford History of Hungarian Literature: From the Earliest Times
to the Present. Oxford: Clarendon Press, 1984.

1.

JANKOVITS Lasz16, Eletrajz, miifaji kompozicio, kolti utdnzas és versengés Janus Pannonius
Varad-versében, Lit, 19(1993), 44-59; vagy: JANKOVITS Laszlo, Accessus ad Janum: A
miiértelmezés hagyomanyai Janus Pannonius koltészetében, Bp., Balassi Kiadd, 2002
(Humanizmus ¢és Reformacio, 27), 117-139.

2.
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VARJAS Béla: 4 magyar reneszansz irodalom tarsadalmi gyokerei, Bp., Akadémiai, 1982, 125—
255.

PIRNAT Antal, Fabula és historia, 1tK, 88(1984), 137-149.

3.

KomrLovszki Tibor, Balassi, Kerecsényi Judit és az Eurialus és Lucretia, ItK, 1969, 391—
409., vagy: KomMmLovszki Tibor, Balassi kéltészete és az Eurialus és Lucretia = K. T., A
magyar vers karaktere (Tanulmanyok), Bp., Balassi Kiadd, 1992 (Régi Magyar Konyvtar:
Tanulmanyok, 1), 105-126.

4,

KULCSAR Péter, A torténetiro Heltai: Kiadas- és szovegtorténeti attekintés = Irodalom és
ideologia a 16-17. szdzadban, Szerk. VARIAS Béla, Bp., Akadémiai Kiadd, 1987
(Memoria Saeculorum Hungariae, 5), 113-133.

BALAzS Mihaly, Heltai Halojanak forrdsardl és eszmetorténeti hatterérdl, 1tK, 97(1993),
167-196.

5.

PIRNAT Antal, 4 magyar reneszansz drama poétikdaja, ItK, 73(1969), 527-555.

SzILASI Lészl0, ,, Szabott médunk” (Szovegosztalyok Bornemisza Péter: Ordogi kisértetek
cimii miivében) = Miivelédési torekvések a korai ujkorban: Tanulmanyok Keserti Balint
tiszteletére, szerk. BALAZS Mihaly, FONT Zsuzsa, KESERU Gizella, OTvOS Péter, Szeged,
JATE, 1997 (Adattar, 35), 561-574.

6.

KLANICZAY Tibor, 4 szerelem kéltdje = K. T., Reneszansz és barokk: Tanulmanyok a régi
magyar irodalomroél, Bp., Szépirodalmi, 1961, vagy Ua., Szeged, Szukits, 19972, 147—
240.

VARJAS Béla, Balassi Nagyciklusa, ItK, 1976, 585-612; ua., Balassi lirai regénye: a
Nagyciklus c. = V. B., 4 magyar reneszansz irodalom tarsadalmi gyokerei, Bp.,
Akadémiai, 1982, 309-346.

7.

KOSZEGHY Péter, Utoszo = GYARMATI BALASSI Balint, Szép magyar komédia, Bp.,
Szépirodalmi Konyvkiado, 1990, 91-1009.

8.

KECSKEMETI Gabor, Rimay retorikai nézeteinek forrasai és osszetevoi, ItK, 109(2005), 222—
242; ua. = A szerelem koltoi: Konferencia Balassi Balint sziiletésenek otodfélszazadik,
Gyongydsi Istvan haldalanak haromszazadik évforduldjan, Sarospatak, 2004. majus 26—
29., szerk. SZENTMARTONI SZABO Géza, Bp., Universitas Kiado, 2007, 177-202.

Acs Pal, Utészé = Rimay Janos irdsai, szerk. Acs Pal, Bp., Balassi Kiadé, 1992 (Régi
Magyar Konyvtar: Forrasok, 1).

9.

HELTAI Janos, Szenci Molnadr Albert: Megemlékezés halalanak 300. évfordulojan, Confessio,
1984/3, 68-78.

PETER Katalin, 4 bibliaolvasds mindenkinek szolo programja Magyarorszagon, TheolSz,
1986, 335-347.

10.

JANKOVICS Jozsef, Devotio és desperatio, avagy az ismétlodés szerepe Totfalusi Mentsége
szerkezetének kialakulasaban = JANKOVICS Jozsef, Ex occidente... A 17. szazadi magyar
irodalom eurdpai kapcsolatai, Bp., Balassi Kiado, 1999 (Régi Magyar Konyvtar:
Tanulmanyok, 3), 193-203.

11.

KEeisz Agoston, Magyari és Pdzmdny vitdja = Pazmdny Péter és kora, szerk. HARGITTAY
Emil, Piliscsaba, Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar, 2001
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(Pazmany Irodalmi Miihely: Tanulmanyok, 2), 219-250.

12.

KovAcs Sandor Ivan, 4 Zrinyi-konyvtar Petrarca-kétetei és az ,, Adriai tengernek Syrenaia”
kompozicioja = KIRALY Erzsébet, KOVACs Sandor Ivan, ,, Adria tengernek fonnforgo
habjai”: Tanulmanyok Zrinyi és Itdlia kapcsolatarol, Bp., Szépirodalmi, 1983, 34-47.

Gyula LAczHAzI, Poetik der Leidenschaften in Zrinyis barocker Gedichtsammlung = Militia
et Litterae: Die beiden Nikolaus Zrinyi und Europa, hrsg. von Wilhelm KUHLMANN,
Gabor TUSKES, Tiibingen, Max Niemeyer Verlag, 2009 (Friihe Neuzeit, 141), 174-184.

13.

KovAcs Sandor Ivan, Gydongydsi Kemény-eposzanak Zrinyi-imitacioi, ItK, 89(1985), 389—
414; va. = KovAcs Sandor Ivan, Koboz és virginal: Harom tanulmany, Békéscsaba,
Megyei Konyvtar, 1990, 5-42; ua. = KOVACS Sandor Ivan, ,, Eleink tiindéklosége”:
Tanulmanyok, esszék, Bp., Balassi Kiado, 1996, 19-50.

14.

TUSKES Gabor, Mikes-problémdk, 11K, 114(2010), 291-314.

Ajanlott irodalom a tantargyi egység egészéhez vagy 14 heti tematikus leirasanak megfeleld
beosztasban:

Atfogo idegen nyelvii irodalomtorténet:

Emd KULCSAR Szabo, hg. Geschichte Der Ungarischen Literatur: Eine Historisch-
Poetologische Darstellung. Berlin, Boston: De Gruyter, 2013.

1.

SZENTMARTONI SZABO Géza, Parthenope veszedelme: Ujdonsdgok a Janus Pannonius-
filologia korébdl, Bp., Cédrus Miivészeti Alapitvany—Napkut Kiado, 2010 (Ertekezdk —
Etidok, 2).

2.

JANKOVITS Laszl0, Az ordlis epika XVI. szazadi hagyomanyardl, ItK, 93(1989), 287-293.

BITSKEY Istvan, ,, En mast szollok csak vitézl6 dolgokrol” (A nemzeti sors toposzai Tinodi
historias énekeiben), Studia Litteraria, Tomus XXXVI, 1998, 5-15.; vagy U0., Virtus és
religio, Miskolc, Felsémagyarorszag Kiado, 1999, 87-113.

3.

RITOOKNE Szalay Agnes, ,, Irjik gyermek-képben”, ItK, 80(1976), 681-684.

B. Kis Attila — SzILASI Laszlo, Még egyszer a Pataki névtelenrdl (Torténeti poétika és
dekonstrukcio, névtelenség és dialogicitas), ItK, 96(1992), 646—675.

KARDOS Tibor, Az Argirus-széphistoria, Bp., Akadémiai, 1967, 235-344.

4.

VARIAS Béla, Heltai Gdspar, a konyvkiado, MKsz, 89(1973), 290-314; ua., Heltai Gaspar,
az iro és konyvkiado c. = VARIAS Béla, A magyar reneszansz irodalom tarsadalmi
gyokerei, Bp., Akadémiai Kiado, 1982, 220-241.

5.

BORZSAK Istvan, Az antikvitds XVI. szazadi képe (Bornemisza-tanulmdnyok), Bp.,
Akadémiai, 1960, 15-72, 110-113.

6.

PIRNAT Antal, Balassi Bdlint poétikdja, Bp., Balassi Kiado, 1996.

7.

Amedeo DI FRANCESCO, A4 pdsztorjaték szerepe Balassi Balint koltdi fejlédésében, Bp.,
Akadémiai Kiado, 1979.

8.

Acs Pal, A Balassi-imitdcié elmélete és gyakorlata Rimay Janos miiveiben = Hagyomdny és
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ismeretkozlés, Salgbtarjan, 1986. november 14—15, Salgotarjan, 1988 (Discussiones
Neogradiensis, 5), 16-25.

KomLovszki Tibor, Rimay és a Balassi-hagyomdny, 1tK, 86(1982), 589-600; Ua.:
KomrLovszki Tibor, Mester és tanitvany (A Balassi-vers és Rimay koltészete) = K. T., A
Balassi-vers karaktere (Tanulmanyok), Bp., Balassi Kiado, 1992 (Régi Magyar Konyvtar:
Tanulmanyok, 1), 67-101.

ORY Katinka, Olvasatlansig — olvashatatlansdg: Az ambiguitas retorikdja Rimay Janos
Balassi-epicédiumdanak kisérészovegeiben, ItK, 111(2007), 555-581.

9.

P. VASARHELYI Judit, Szenci Molnar Albert és a Vizsolyi Biblia vj kiaddsai, Bp., Universitas
Kiado, 2006 (Historia Litteraria, 21).

10.

BAN Imre, A XVII. szazadi magyar puritanizmus irodalom- és miivelédéspolitikai
Jjelentdsége, TheolSz, 1976, 175-178; ua. = BAN Imre, Kolték, eszmék, korszakok, val.,
szerk. BITSKEY Istvan, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiado, 1997 (Csokonai Universitas
Konyvtar: Bibliotheca Studiorum Litterarium, 11), 205-217.

11.

THIMAR Attila, Pdzmany Péter a vitapartner?, ItK, 103(1999), 114-127.

THIMAR Attila, ,, Halhacza mit mond Zent Bernard ti feldletec”: Gondolatok Pdzmany
Feleletérol = Pazmany Péter és kora, szerk. HARGITTAY Emil, Piliscsaba, Pazmany Péter
Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar, 2001 (Pazmany Irodalmi Miihely:
Tanulményok, 2), 205-218.

12.

Kiss Farkas Gabor, Zrinyi, Marino és az epikus malom = A magyar kéltészet miifajai és
formatipusai a 17. szazadban: A Szegeden 2003-ban megrendezett régi magyar irodalmi
konferencia eléaddsai, szerk. OTVOS Péter, PAP Balazs, SZILASI Laszld, VADAI Istvan,
Szeged, Szegedi Tudoméanyegyetem Régi Magyar Irodalom Tanszék, 2005, 255-269.

Istvan BITSKEY, Die Topoi des Nationalschicksals bei Zrinyi = Militia et litterae: Die beiden
Nikolaus Zrinyi und Europa, eds. Wilhelm KUHLMANN, Gabor TUSKES, Tiibingen, Max
Niemeyer Verlag, 2009 (Frithe Neuzeit, 141), 159-173.

13.

JANKoviICs Jozsef, Gyongydsi Istvan koltészetének poétikai-retorikai forrdsvidéke = Religio,
retorika, nemzettudat régi irodalmunkban, szerk. BITSKEY Istvan, OLAH Szabolcs,
Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiado, 2004 (Csokonai Universitas Konyvtar: Bibliotheca
Studiorum Litterarium, 31), 330-337.

14.

BITSKEY Istvan, Mikes Kelemen és a magyar emlékirok = Irodalom, térténelem, folklor:

Mikes Kelemen sziiletésének 300. évfordulojara. A budapesti Mikes-konferencian elhangzott

eléaddsok, szerk. HOPP Lajos, PINTER Marta Zsuzsanna, TUSKES Gabor, Debrecen, Ethnica

Alapitvany, 1992, 67-70.




